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Uwaga autora

1a opowiesc xaczyna si¢ 1 koncxy w krainie zamieszkane] prez xwie-
reta, ktore chodzq na dwoch nogach, rozmawiajg, mogqg wypogyczac
ksiqki z biblioteki, zakochiwac sie, wysylac esemesy czy bywac u fryyera.

W sgsiednie) krainie 2yjq ludzie, najinteligentniejsze ze zwierzqt.

Mtody jez Jefferson Bouchard de La Poterie skonczyt sprza-
ta¢ mieszkanie, nucgc pod nosem: ,Pam... pam, pam... pam,
pam...”, jak kto§ w doskonaltym humorze. Kiedy wszystko zo-
stalo uporzadkowane, miotetka wytrzepana za oknem, a szufel-
ka zawieszona na gwozdziu, nastawil piekarnik, by zapiekanka
ziemniaczana ze $mietang byla gotowa w sam raz po jego powro-
cie. Nastepnie wlozyl 1 zapial kurtke, zauwazajac przy okazji, ze
nieco si¢ marszczy na lekko wystajgcym brzuszku. Musi troche
przyhamowac z ciastkami.

Skropit si¢ perfumami Lesne Runo, przy drzwiach wyjscio-
wych zawigzal wyglansowane buty, stawiajac kolejno prawa, po-
tem lewg noge na stuzacym do tego taborecie, zarzucit plecak
na ramiona 1 wyszedl. Tego ranka w znakomity humor wpra-
wial go drobiazg: postanowil mianowicie udac si¢ do fryzjera.

Podczas toalety bowiem rzucilo mu si¢ w oczy, ze ma bardzo



rozczochrany swdj kolczasty czubek. A nie cierpial wyglada¢ na
zaniedbanego. I dlatego zdecydowal: pojdzie do miasta na od-
Swiezenie czubkal

Przy okazji chcial wstapi¢ do biblioteki, aby zwrdci¢ ksigzke
wypozyczong w poprzednim tygodniu, powies¢ przygodowsg
pod tytutem Samotny na rzece. Jej akcja rozgrywala si¢ na rze-
ce Orinoko, a bohater, niesamowicie odwazny mtody czlowiek
o imieniu Chuck, pokonywat wszelkie przeszkody. Samotnos¢,
glod, komary, Indianie, ulewne deszcze, obezwtadniajacy skwar,
dzikie zwierzeta. .. Ze wszystkim sobie radzit.

Lezac w t6zku z kotdrg podciagnieta pod brode, z parujacym
kubkiem herbatki ziotowej na stoliku nocnym, Jefferson wy-
obrazal sobie, ze jest Chuckiem, i podczas czytania niekiedy
przytapywal si¢ na tym, ze zaciska pieSci 1 szeroko otwiera oczy.
W kazdym razie dwie noce z rzedu powies¢ nie pozwolita mu
zasng¢ do samego rana. Szczegolnie spodobal mu si¢ fragment,
w ktorym Chuck, zagubiony w lesie, szuka drogi, stosujac tech-
nike¢ gwiazdy. Polega ona na tym, ze idzie si¢ w jakakolwiek
strong, pokonuje piecdziesigt krokéw 1 jesli nic si¢ nie znajduje,
wraca si¢ do punktu wyjscia, aby sprobowa¢ w innym kierunku.
Jeffersonowi bardzo si¢ takze podobata straszna scena, w ktorej
wyglodzony Chuck postanawia zabi¢ swojego psa, aby go zjes¢
1 dzieki temu przezy¢, w ostatniej chwili jednak ogarnia go li-

tos$¢, wybucha placzem 1 oszczedza biednego zwierzaka. Czy-

tajac o tym, Jefferson musial wyja¢ spod poduszki chusteczke
1 wytrze¢ oczy. W dalszej czesci opowiescl pies sic odwdziecza,
ratujac Chuckowi zycie. Tutaj Jefferson rowniez si¢ poptakal.
Takie sg zalety mieszkania w pojedynke: mozna glosno $pie-
wac, falszujac, mozna chodzi¢ nago, jes¢, kiedy ma si¢ ochote,
1 ptaka¢ do woli.

Pickny byl ten jesienny poranek. Jefferson zamknal drzwi na
klucz, ktory schowat do lewe;j kieszeni spodni, po czym z prawej
wyjal telefon komoérkowy 1 napisat takg oto wiadomos¢:

Drogi Gilbercie, nie praychods przed potudniem. Jestem w miescie, ide
do Rachu-Ciachu na odswiezenie czubka. Wrocg koto potudnia. Wstawi-
lem zapiekanke do piekarnika. Cestuy sig, jesti masz chec... Na razie,
stary!

I poszedt z radoScig w sercu. Czego wiece] zadac¢ od zyciar
Miat konskie zdrowie, dach nad glowa, jedzenia pod dostat-
kiem, wspanialego przyjaciela w osobie Gilberta 1 mieszkat
w przeuroczym zakatku na skraju bukowego lasu.

Miasto byto niedaleko. Wystarczyto p6j$¢ kilka minut wzdtuz
drzew, potem stromg $ciezkg obro$ni¢tg krzewami porzeczko-
wymi 1 zaraz si¢ dochodzito do szosy. Jefferson szedt razno, mi-
jajac zakret za zakretem. Czy nadal byt mySlami z Chuckiem
na brzegu Orinoko? A moze przeciwnie — juz sobie wyobrazat
siebie w delikatnych rekach Karoliny, mtodej pracownicy sa-

lonu fryzjerskiego, ktora przed strzyzeniem umyje mu glowe



szamponem? W kazdym razie przeszedl przez jezdnie w nie-
zbyt dogodnym miejscu, tuz za ciasnym zakretem.

I wtedy od strony miasta nadjechat samochod pedzacy z pred-
koscig ponad stu dwudziestu kilometrow na godzine. Jefferson
zdazyt tylko zauwazy¢, ze byly w nim dwie osoby. Za kierownicg
siedzial wysoki, bardzo chudy cztowiek o wygolonej glowie. Tak
wysoki, ze wygladal, jakby si¢ posktadatl, aby zmiesci¢ sie¢ w ka-
binie. Pasazer, o wiele grubszy, miat widczkowg czapke 1 opierat
tokie¢ o drzwi. Kierowca przyhamowat tak gwaltownie, ze opo-
ny zawyly na asfalcie. Jefferson pisnat przerazliwie, odskoczyt
i wpadt do przydroznego rowu. Auto skrecito, a pasazer warknal
przez otwarte okno co$, co zaczynalo si¢ od ,ty glupi”, potem
byto ,jezu” i konczylo si¢... no, okresleniem, ktérego nie moz-
na tu powtorzyc.

— Sam jeste$ glupi — mruknat Jefferson pod nosem.

Patrzyt za samochodem, ktory przyspieszyt 1 zniknat. Podniost
si¢ z rowu, poprawil ubranie, pomacal przemoczona pupe 1 za-
stanowil si¢, czy nie powinien p6j$¢ do domu, zeby si¢ przebrac.
Po chwili wahania stwierdzil, ze nie chce mu si¢ zawracac. ,Wy-
schnie na zwierzaku!”, powiedzial sobie. Najpierw wstapi do
biblioteki. 'Tym sposobem przed Karoling stawi si¢ suchy, zeby
nie przyszio jej do glowy... nie wiadomo co. Pogragzony w my-
slach spostrzegl z niezadowoleniem, ze jego lomoczace serce

co$ nie bardzo chce si¢ uspokoi¢. Wypadek mocno go zdener-
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wowal. Tak niewiele brakowalo, pare centymetréw 1 bytoby pa,
pa, jezyku! Takie wiasnie jest zycie: idziesz sobie lekki, weso-
lutki, beztroski 1 w pie¢ sekund wszystko si¢ wali. ,,SzczeScie
jest bardzo kruche”, stwierdzit 1 zmusit si¢, by skierowa¢ uwage
na co innego.

Kiedy dotart do miasta, prawie odzyskat dobry humor. Pogwiz-
dujac, przeszedt kawalek glowng ulica, po czym przy fontannie
skrecit w lewo. W bibliotece miejskiej wszyscy dobrze go znali,
kilka o0s6b z obstugi pozdrowito go wesotym: ,Dzien dobry, Jef-
fersonie!”.

— Podobata si¢? — zapytata bibliotekarka, mita kaczka w oku-
larach ze szktami w ksztalcie serduszek, gdy potozyt na ladzie
Samotnego na rzece.

Przypomnial sobie, ze to ona polecita mu te¢ ksigzke.

— Czy mi si¢ podobatar Nie! — zaczal, a widzac jej ming, czym
predzej podjal: — To za malo powiedziane, ze mi si¢ podobata.
Za-ko-cha-tem si¢ w niej. Bardzo dziekuje, ze mi jg pani podsu-
neta. Polece j3 mojemu przyjacielowi Gilbertowi.

— Och, panie Jefferson, bo juz si¢ wystraszylam — powiedziala
zarumieniona bibliotekarka. — Ale 1 zdziwilam, bo bytam pewna,
ze przygody Chucka przypadng panu do gustu. Moze pan od
razu zabra¢ ksigzke 1 przekazac przyjacielowi do ragk wtasnych.

Podzickowal, pomyszkowat chwilke na pétkach, po czym jak-
by nigdy nic przysiadl na skraju kaloryfera 1 zaczal przegladac
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czasopisma. Pol godziny pozniej opuscil biblioteke z Samotnym

na rzece nadal w plecaku 1 z prawie suchg pupa.

Salon fryzjerski Rachu-Ciachu miescit si¢ na koncu tej samej
ulicy. Byt to skromny zakiad w starym stylu, nie mozna byto
w nim przyjaé wigcej niz troje klientow naraz. Edgar, wtasciciel,
byt spokojnym, dobrodusznym borsukiem, ktéry w oczach —
a racze] w uszach — Jeffersona mial ceche rzadko spotykang
1 nieoceniong u fryzjera: potrafil strzyc w milczeniu.

Dlatego wiasnie Jefferson od lat bywat w Rachu-Ciachu — miat
pewnos¢, ze tam nie zaleje go potok stow. Poprawil teraz kurt-
ke, wypial piers, kilkakrotnie odetchnat gieboko 1 odchrzak-
nal. A gdyby tak zaprosi¢ Karoling na drinka po pracy? Bardzo
dobry pomyst. Znakomity nawet. Wykorzysta chwile, gdy pan
Edgar bedzie na przyktad rozmawiat przez telefon, 1 zagadnie:
»A o ktorej konczy pani prace? Bo wie pani, tak sobie pomysla-
tem, znaczy pomyslatem sobie... w duchu, ze tak powiem... ze
moze...”.

Karolina byta siostrzenica pana Edgara, ktory miat juz swoje
lata, dlatego zatrudnit ja do pomocy. Jefferson uwielbial, kiedy
mickkimi palcami rozprowadzata mu szampon po glowie 1 ma-
sowala ja w trakcie mycia. Przepadat za jej pytaniami, czy woda
nie jest za ciepla albo za zimna. Jakakolwiek zresztg byla, od-

powiadal, ze jest idealna. Karolina mogtaby go obla¢ wrzatkiem
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lub obsypac¢ lodem, a stowa by nie pisnal. Wygodnie utozony na
fotelu z naktadka podwyzszajacg z powodu niewysokiego wzro-
stu, przymykal oczy z rozkosza 1 wyobrazatl sobie, ze Karolina
jest jego narzeczong. Poniewaz zycie w pojedynke, jak widzie-
liSmy, ma wiele zalet, ale czasami mozna si¢ poczu¢ wiadnie...
troche samotnym.

Zdumiat sie¢, kiedy nacisngt klamke, a drzwi nie chcialy si¢
otworzy¢, chociaz migotal nad nimi szyld Rachu-Ciachu i meta-
lowe rolety byly podniesione. Probowal co$ dojrze¢ przez firan-
ke. W salonie palito si¢ Swiatto. Koza w szacownym wieku, z pla-
stikowym czepkiem na glowie, drzemata pod wielkim kloszem
podgrzewacza do trwatej ondulacji. Wydawalo si¢, ze wszystko
jest w porzagdku, tyle ze nigdzie nie bylo wida¢ fryzjera, pana
Edgara, podobnie zresztg jak Karoliny. Jefferson zapukat w szy-
be 1 czekat chwile. Znoéw zapukal, glo$niej, ale nadal bez efektu,
po czym przypomniawszy sobie, ze jedno okno salonu wychodzi
na podworko, postanowit okrazy¢ budynek.

Okno z tytu bylo otwarte, lecz wejscie przez nie stanowiloby
wykroczenie, a Jefferson najbardziej ze wszystkiego nie lubit
tama¢ prawa. Odkad pamictal, zawsze staral si¢ postgpowac
nienagannie — cz¢Sciowo z obywatelskiego obowigzku, przede
wszystkim jednak, trzeba przyzna¢, dla Swietego spokoju. I dla-
tego wrocil teraz do wejscia, znowu zapukat w szybe, a ponie-

waz wcigz nie bylo odzewu, postanowit odejsc.
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Nie zaszed! jednak daleko, poniewaz zaczety go dreczyC wy-
rzuty sumienia. A jezeli tam si¢ co$ stalor... A jezeli Karolinie
co$ grozi... Na mysl, ze moglby si¢ jakos wykazaé w oczach
mtlodej borsuczki, zrobil nagle w tyt zwrot. Dwie minuty p6z-
niej znowu stal pod otwartym oknem na tytach budynku.

— Panie Edgarze!... Pani Karolino!... — wotal, lecz nikt si¢ nie
odzywal. W koncu wigc zebral si¢ na odwage 1 wspigl na okno,
chociaz ryzykowat rozdarcie kurtki.

Znalazt si¢ w biurze zarzuconym stosami flakonikéw 1 pude-
tek: pianek, szamponow, odzywek do wlosow. Docieraly tam
jedynie dzwieki lokalnego radia grajacego w przylegltym salonie.
Kto$ trajkotal, namawiajgc stuchaczy, by natychmiast zadzwo-
nili pod ptatny numer, dzi¢ki czemu z duzg dozg prawdopodo-
bienstwa niczego nie wygrajg. Jefferson postapil naprzod i znow
zawolal:

— Panie Edgarze!... Pani Karolino!... Tu Jefferson. Pozwoli-
tem sobie...

Koza spata w najlepsze pod kloszem podgrzewacza, rozchylo-
ne wargi odstanialy nieskazitelne zeby, struzka Sliny pomalut-
ku sptywala jej po brodzie. Min¢ miata btoga. By¢ moze $nita
o swoich prawnuczetach.

Jefterson obszedl pierwszy fotel obrotowy, pusty, i najpierw
ujrzal dwa kremowe buty pana Edgara, ktérych czubki celowaly

w sufit. Nie mogl sie myli¢: bylo to specjalne obuwie, ktore 6w
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poczciwiec chwalil codziennie, moéwige, ze czuje sic w nim ,jak
w bamboszach”. Po kolejnym kroku Jefferson odkryt dwie nogi
wyciagni¢te rownolegle na podlodze, potem bialy kitel starannie
zapicty do samego dotu, a gdy spojrzat nieco dalej, dostrzegt duze
nozyczki, ktorych jedno ostrze cate tkwito w tufowiu pana Edgara.

Krew rozlata si¢ na kitlu duzg plamag, ktorej ksztalt przypo-
minal mape Madagaskaru. Tuz nad nig — o ironio! — widniata
wyhaftowana nazwa ,Rachu-Ciachu”.

Pan Edgar zdawat si¢ spac jak jego klientka, tyle ze nie $nil
o zadnym kozlgciu. W ogoéle o niczym juz nie $nit. Byl martwy.
»Rachu-Ciachu 1 do piachu” — pomyslat Jefferson stosownie do
okolicznosci.

Do tej pory zycie szczesliwie oszczedzato Jeffersona. Nigdy
jeszcze nie musial stawi€ czota tak silnym emocjom, totez zare-
agowal doprawdy spektakularnie. Najpierw zabrakto mu tchu,
po czym wydal z siebie dziwny dzwigk, ktory zabrzmial mniej
wiece] tak:

— Grrrruuughhh... grrrroooghhh!

Co miato znaczy¢: ,, Kurcze blade! A to dopiero!”.

Po czym ciggnat:

— Brrreeeejkkk frrreeehhhh!

Co mozna by przetozy¢ jako: ,Zdaje sie, ze facet nie zszedl
$miercig naturalng. Wedlug mnie zostal zwyczajnie zamordo-

wany”.
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I zakonczyt dtugim zatosnym:

— Grrraaaahhhhhh!

Co znaczyto mniej wiecej: ,,Co tu duzo gadaé, widok nie jest
mily!”.

Nastepnie uczynil co$, czego w zadnym razie nie powinien
byt robi¢ — uklakl mianowicie przy zwtokach, szepnat: ,Mo-
mencik, panie Edgarze, wyjme¢ to panu”, ujal nozyczki prawg
dlonia 1 wyszarpnat je z rany, dziwiac si¢, ze stawiaja tak moc-
ny opor. Wydaje si¢ nam, ze ostrze wbite w cialo da si¢ wyjaé
jak z kostki masta, tymczasem to biad: ono przywiera do tka-
nek!

"Te wiasnie chwile $pigca koza wybrata, aby si¢ ocknac¢ ze stod-
kiego snu, 1 to, co zobaczyta — czyli zwloki pana Edgara na pod-
todze 1 obok nich zbrodniarza z bronig w rece — nie pozostawiato
cienia watpliwosci. Szeroko rozwarta usta 1 krzykneta tak prze-
razliwie, ze pekio mate okragte lusterko:

Jefferson upuscit nozyczki.

— Alez nie, prosz¢ pani, to nie ja! Ja wszedlem i...

Nie pozwolita mu dokonczy¢, rozwrzeszczata si¢ na catego, az
widac¢ jej bylo migdatki:

Jefferson ztozyt rece.

— Alez nie, prosz¢ pani, przysi¢gam...
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